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Design Aitor Garcia de Vicufa

Eco Senses

ECO SENSES explores the difficult balance between the day-to-day beauty, the authentic
sensations through noble materials and its coexistence with reality plus technology. Search for
soulful, warm and honest solutions in times in which the purely human needs must find a meaning in
new spaces of collaboration and work. FAMO proposes a reinterpretation of the handcraft furniture
and equipment vision, using the most advanced technologies looking for its essence and quality.

ECO SENSES explore I'équilibre difficile entre la beauté du quotidien, les sensations authentiques
a travers de matériaux nobles et sa coexistence avec la réalité plus technologie. Des recherches
de solutions ayant une &me, chaleur et honnéteté, en des temps ou les besoins purement
humains doivent trouver un sens dans les nouveaux espaces de collaboration et travail. FAMO
propose une réinterprétation de la vision artisanale du meuble et de I'équipement, des les
techniques les plus avancées a la recherche de son essence et qualité.

ECO SENSES Explora el dificil equilibrio entre belleza de lo cotidiano, delas sensaciones
auténticas a través de materiales nobles y su convivencia con la realidad mas tecnologia.
Busqueda de soluciones con alma, calidez y honestidad, en tiempos en el que necesidades
puramente humanas deben de encontrar sentido en los nuevos espacios de colaboracion y
trabajo. FAMO propone una reinterpretacion de la vision artesanal del mueble y el equipamiento,
desde las técnicas mas avanzadas en busca de su esencia y calidad.

ECO SENSES erforscht die schwierige Balance zwischen alltaglicher Schénheit, authentischen
Empfindungen durch edle Materialien und seiner Koexistenz mit Realitat und Technologie. Mit
Seele, Herzlichkeit und Ehrlichkeit nach Losungen suchen, in Zeiten, in denen rein menschliche
Bedurfnisse in neuen Raumen der Zusammenarbeit und Arbeit Sinn finden mtssen. FAMO schlagt
eine Neuinterpretation der handwerklichen Vision von Mébeln und Ausristung vor, ausgehend von
den fortschrittlichsten Techniken auf der Suche nach ihrem Wesen und ihrer Qualitat.

ECO SENSES explora o dificil equilibro entre a beleza do cotidiano, as sensagdes auténticas,
através de materiais nobres e sua convivéncia com a realidade e tecnologia. Procura de
solugdes com alma, conforto e honestidade, em tempos em que necessidades puramente
humanas devem encontrar sentido nos novos espagos de colaboragéo e trabalho. FAMO propde
uma reinterpretacéo da viséo artesanal do mével e equipamento, utilizando as técnicas mais
avancadas, em busca da sua esséncia e qualidade.
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CURVED

CHANGE THE DISTANCE
Exterior screen is an options SHELVES
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Rectangular screens if you want some privacy

Shelves with soft screens
Width options: 1475 or 8756mm

Wall screen to control the noise
and embellish your space
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Easy to move anywhere
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Clothes hanger

Electrification

Dimensions
W 790 x D 790 x H 1660 mm
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Open home

Sofa

Fabric covered home
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APPROACH

TO THE TRADITIONAL
STORAGE
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THE SIMPLICITY AND DISTINCTION
OF THE SOLUTION
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Detail with optional finishes
Wood or lacquered

Allows to be decorative
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Wood detalil Wood detall
Frame with 90° Frame with angle

MAKE THE
DIFFERENCE

WITH ECO COLLECTION
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PLAYFUL

FLEXIBILITY TO OFFICE









: ECO SENSES :

i

W 1200 / 1400 / 1600 / 1800 x D 800 x H 740 mm W 1200 / 1400 / 1600 / 1800 x D 821 x H 740/1070 mm W 1200/ 1400 / 1600 / 1800 x D 838 x H 740/1400 mm

WORKSTATION . POSTE . PUESTO . ARBEITSPLATZ . POSTO WORKSTATION WITH SCREEN . POSTE AVEC SCREEN . PUESTO CON SCREEN . ARBEITSPLATZ MIT SCREEN . POSTO COM SCREEN

i

W 1925/2060/2190 x D 1720/1835/1950 x H 740 mm W 1200 / 1400 / 1600 / 1800 x D 838 x H 740/1400 mm W 1610 x D 788 x H 740/1400 mm

WORKSTATION 3. POSTE 3. PUESTO 3. ARBEITSPLATZ 3 . POSTO 3 WORKSTATION WITH SCREEN . POSTE AVEC SCREEN . PUESTO CON SCREEN . ARBEITSPLATZ MIT SCREEN . POSTO COM SCREEN



ECO SENSES

W 1750 x D 56 x H 800 mm W 1475 x D 440 x H 1200 mm

WALL SCREEN SHELF . ETAGERE . ESTANTE . REGAL . ESTANTE
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W 660 x D 350 x H 1600 mm W 790 x D 790 x H 1660 mm W 1310 x D 440 x H 1600 mm W 1310 x D 440 x H 1600 mm

SCREEN CURVED SHELF . ETAGERE COURBEE . ESTANTE CURVA . GEBOGENES REGAL . ESTANTE CURVA
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ECO CABINET

W 800/ 1000 / 1200 x D 450 x H 740 / 1055 / 1435 / 1615 mm

CABINET . ARMOIRE . ARMARIO . SCHRANK . ARMARIO
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W 800 / 1000 / 1200 x D 450 x H 740 / 1055 / 1435 / 1615 / 1980 mm

CABINETS . ARMOIRES . ARMARIOS . SCHRANKE . ARMARIOS
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ECO CABINET

W 1200 x D 450 x H 675 mm

SIDEBOARD . CREDENCE . APARADOR . SIDEBOARD . APARADOR

W 2000 x D 450 x H 675 mm

SIDEBOARD . CREDENCE . APARADOR . SIDEBOARD . APARADOR
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A FAMO reserva-se no direito de modificar e melhorar as caracteristicas dos produtos apresentados
neste catalogo, a fim de atender as exigéncias do mercado. Embora reproduzidos o mais fielmente
possivel, as cores dos produtos ilustrados podem ser diferentes daqueles dos produtos reais. Os veios
das madeiras sao indicativos e podem variar de acordo com o lote de producéo. Para obter informacdes
precisas sobre as especificacbes detalhadas dos produtos, consulte-nos.

FAMO reserves the right to modify and improve the characteristics of the products shown in this
catalogue in order to meet market requirements. Although reproduced as faithfully as possible, the
product colours illustrated may differ from those of actual products. The grain of the veneers illustrated
are indicative and will vary according to the production batch. For accurate information on detailed
product specifications, please contact us.
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